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INFORMACE O INVESTIČNÍCH SLUŽBÁCH A NÁSTROJÍCH

(dale jen „Informace“)

údaje o bance jako právnické osobé, která vykonává činnosti stanovené v licenci české narodni banky a základní

informace související s investičními službami poskytovanýmí bankou

Banka je právnickou osobou, která vykonává činnosti stanovené v IICencI České národní banky v rozsahu dle zákona č. 21/1992

Sb., o bankách. ve znéní pozdejsích předpisu. a které byla udélena povolení k vykonávání hlavních a doplřikových investičních

služeb v rozsahu dle příslusného ustanovení ZKPT. Banka při poskytování investicních služeb podléhá dohledu České národní

banky se sldlem Na Příkopě za. Praha 1

informace o investičních službách, které banka poskytuje klienti&#39;rm

Banka je připravena poskytovat klientovi dle příslušné smlouvy tyto hlavní investiční služby:

2 1 1 přijímání a předávání pokynu týkajících se investičních nástroju;

2 1 2 provádění pokynu týkajících se investičních nástrojíí na ucet zákazníku;

2 l a obchodování s investicními nástroji na vlastní ucet;

2 1 4 investiční poradenství týkající se investičních náslrcíjů:

2 1 5 upisování nebo umistování investičních nástroju se závazkem jejich upsánl;

2 l e umistování investicních nástroju bez závazku jejich upsání

informace o nástrojích

Mezi Nástroje, ohledne kterých Banka přijímá Pokyny, patří zejména: investiční cenné papíry (tj. zejmena akcie a dluhopisy),

investiční ceniíikáty, warranty a jine sekuritizované deriváty, a to za předpokladu, e je Banka připravena přijmout Pokyn týkající

se takového Nástroje a že Smlouva neupravuje jinak.

Bližsí a podrobná charakteristika Nástroju Bankou vypořádávaných či spravovaných, včetne uvedení přiméřených poučení a

rizik z ních vyplývajících. je
uvedena pro vsechny klienty Banky na internetové adrese, a to v produktových listech nebo v jiných

dokumentech poskytnutých Bankou klientovi Banka poskytne kdykoli klientovi, na jeho požádání, produktový list v písemné

podobě, a to ná pobočce, na které Klient uzavřel tuto Smlouvu,

Nástroje jsou s ohledem na stanovený cílový trh obecné určeny zákazníkům, kteří
nejsou profesionálním zákazníkem, nebo

profesionálním zákazníkům, pokud není uvedeno jinak

Informace o ochraně línančních nástrojů nebo peněžních proslředkú klienta

Nástroje nebo peněžní prostředky klienta mohou by&#39;t v držení třetí strany jménem Banky, Odpovědnosti, kterou Banka má za

jednání a opomenutí třetí strany, jsou upraveny příslusnou smlouvou mezi Bankou a třetí stranou, lnsolvence třetí strany se řídí

právními předpisy státu příslusne třetí
strany.

Je možné, že nástroje klienta jsou či budou drženy třetí stranou na souhmne&#39;m účtu. Nikdy se však nejedná o učet vlastníku,

avsak vždy se jedná o ucet zákazníku. kdy se má za to, že ten, pro koho byl ucet zákazníku zřízen. není vlastníkem

zakníhovaných cenných papírů evidovaných na tomto úctu.

Banka bude iníormovat klienta nebo potenciálního klienta v případě, že podle vnitrostátní právní úpravy není možne, aby byly

rinancnl nástroje klienta di-žené třetí stranou identihkovány a odliseny od vlastních nnančních nástroju této třetí strany nebo

Banky. a výrazným zpusobem ho upozorní na rizika. ktera z toho vyplývají.

Banka bude informovat klienta nebo potenciálního klienta v případě, že učty, na nichž jsou vedeny íináněnl nástroje nebo

penéžní prostředky patřící danému klientovi nebo potenciálnímu klientovi, podléhají nebo budou podléhat právním předpisum

jurisdikce, která není jurisdikcí členského státu, auvede. že práva klienta nebo potenciálního klienta ktemto hnančním

nástrojům nebo prostředkum se mohou odpovídajícím zpusobem lišit,

Vedle zajistovacích nebo zástavních práv ci práva na zápocet, která Banka má na základe příslusných smluv sjednaných s

klientem, má Banka podle občanského zákoníku k nástrojum nebo penéžnlm prostředkum klienta zadižovacl právo i právo na

zápočet v rozsahu obecných právních předpisu.

Informace o zaznamenávání komunikace

v rámci poskytování investičních služeb souvisejících s přijímanlm, předávánl&#39;m a prováděním pokynu nebo s obchodováním

na vlastní učet jsou Ielefonlcké hovory na vybrané telefonní linky nahrávány a elektronická komunikace je zaznamenávána,

přičemž kopie záznamu hovoru a komunikace jsou na vyžádání k dispozici po dobu péti let nebo na žádost příslušného orgánu

po dobu až sedmi let Banka je oprávnena uchovávat teleionické nahrávky a elektronickou komunikace i po delsí dobu. pokud

jí k tomu opravřiují právní předpisy

Záznamy komunikace mohou být předloženy jako dukazní materiál v jakémkoli řízení, které se týká poskytování příslušných

investičních služeb nebo obchodování na vlastní účet

lntonnáce o možných rizicích, která mohou být spojená se službami a Nástrojí. a o možných zajistěních proti ním

Obecná rizika Obchodu

Komerční banka, as., se sídlem:

praha í, Na Příkopě 33 čp 969, PSČ 114 07, IČO 45317054
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6.1.1. Kreditní riziko Kredllní riziko vyplývá ze skutečnosti, že v naproste Vělšlně případu je pro
l&lt;lienta

protistranou

Obchodu Banka, Pravděpodobnost, že Banka nedostoji svým závazkum z Obchodu je sice velmi nízká, ale nikoli

nulova Konečná hodnota potencionální ztráty, vyplývající z tohoto rizika, je významně ovlivněna zejmena vývojem

tržních kctacl vztahujících se k Naslrcji, vývojem likvidity Nástroje a schopnosti Banky vyrovnat dodatečně sve&#39;

závazky podle podmínek Obchodu.

6.1.2. Riziko jiných na&#39;slrou, Do rizika Nástroju, složenýchzjednotlivých jiných Nástroju tpodkladových nastroju nebo

podkladových aktiv) vstupují přiměřeně i rizika spjata s těmito jednotlivými Nástroji Čl aktivy,

Rlzlka Měnových chhcdú

6.2.1. T ka. Riziko poklesu reálně hodnoty Obchodu vlivem změny kurzu odpovídajícího menoveho páru („Tržrlí

riziko Tam riziko
je významně zejmena u spekulativnlch obchodů, ale může se projevit i u obchodu zajlšl&#39;ovacích,

zejmena, když se původní předpoklad, kvuli kteremu bylo zajištění sjednáno, ukaže jako nesprávný. Fotencionálnl

ztrala t, ržrll&#39;ztrála“) vyplývajicl z tohoto rizika muže v extremních případech i převýšit nominální hodnotu Obchodu;

  

6.2.2. Riziko likvidity Nástro e. Vzhledem k tornu, že Obchody uzavřene mezi Kllenlem a Bankou podle teto Smlouvy mají

v naproste většině povahu ore obchodu (obchody uzavřene mimo regulovane trhy) nelze automaticky

předpokládal, že Klient má za všech okolnosti příležitost uzavřít svoji pozici nebo předčasně ukončil Obchod pravě

za cenu, kterou by Klient mohl očekávat s ohledem na poslední známe&#39; tržní kotace. v extrémním případě pak

nemusi být na 0m trhu, v určitěm omezeněm casovem období, k dispozici zadna cena. Klient pak po tuto dobu

nebude mit možnost požadovaný obchod vubec uzavřít. Fotencionalní ztráta, vyplývající z tohoto rizika muze

dosahovat (zejmena u nestandardních kombinací některých derivám) až několik desítek
procent rozdílu mezi

očekávanou cenou vycházející z posledních známých tržních kotacl relevantních podkladovycn nastroju a cenou,

kterou je případně za tyto podkladove nástroje ochotna nabídnout Banka, nebo jiný subjekt na trhu v okamžiku, kdy

jí Klient požaduje,

6.2.3. Riziko
pro Devizovy&#39; Swap a Forward Riziko poklesu realne hodnoty těchto Nástroju je tež ovlivněno pohybem

urokových sazeb jednotlivých měn obsažených v těchto Nástrojích

Rizika investic do cenných papíru:

6.3.1. Měnova rizika. Vpřlpadě investic do cenných papíru, ktere jsou emitovany v cizí měně, je třeba zvážit a do

hodnocen vestice zahrnout možnou íluktuaci měnových kurzu cizích men vuči česke koruně. Nepřízrllvý vývoj

měnových kurzu muže zpusobit ztratovost investice i přes pozitivní cenový vývoj cenneho papíru emitovaných v cizí

měně.

 

  

6.3.2. Riziko nedostatečně likvidity. lnvestice do cenných papíru zahrnují rovněž i riziko nedostatečně likvidity spocivající

ve skutečnosti, že určitý cenný papír nebude možne zpeněžit za požadovanou cenu nebo nebude možne koupit či

prodat cenný papír v požadované době

6.3.3. lnílacní ri ko. lntlační riziko neboli rízíko znehodnocení penez je třeba zakalkulova do hodnoceni potencionální

výnosnostiíztratovosti investice Nepřlznivy inrlační vývoj muže negativně ovlivnit vývo nvestice, a to i pří pozitivním

vývoji ceny cenneho papíru. Kurzy cenných papíru podléhají velši&#39; kcllsavostí v obdobích vysoke iníiace.

Poučení o Garančnim fondu obchodníků s cennými papíry

v souladu se zněním §125 ZPKT, je Banka ucastnlkem zarucního systemu zabezpečovaněho Garančnim íondem obchodniku

s cennými papíry (dale jen „Fond”) Fond je právnickou osobou zapísovanou do obchodního rejstříku, není vsak státním íondem

a nevztahují se na nej předpisy o pojišťovnictví Fond zabezpečuje zárucní system, ze ktereho se vypláoejí náhrady zakaznikum

obchodníka s cennými papíry, který není schopen plnit sve dluhy vuči svým zákazníkum Fond je řízen petičlennou správní

radou, která je jeho statuta&#39;rnlm orgánem a jejíž členově jsou jmenováni a odvolava&#39;ni ministrem nnancí, jejich tunkční období je

pělíletě

Banka prohlašuje, že řádně a včas platí příspěvky do Fondu dle ustanovení § 129 2ka a že majetek Klienta (pro učely tohoto

poučení a vsouladu se 2ka dále jen „zákaznlk“), na který se vztahuje náhrada z Fondu. podléhá, vsouladu se ZFkT,

zárucnlmu systemu zabezpeěovanemu Fondem. Majetek zákazníka není soucasti majetku Banky,

v případě, že (l) Banka nebude z duvodu sve finanční situace schopna plnit svě povinnosti spočívající ve vydaní majetku

zakaznlkum a nebude pravděpodobně, že je splní do t roku. nebo (ii) soud vydal rozhodnutí o upadku Banky nebo vydá jine

rozhodnuti, ktere bude mít za následek, že zákazníci Banky se nebudou moci uěinně domáhat vydani sveho majetku vuci

Bance, poskytne Fond prostředky na náhrady plynoucí z teto neschopnosti. a to pote, co Fond obdrží oznámení ceske národní

banky o tom. že Banka není z duvodu v tomto odstavci uvedených schopna plnil vuci zákazníkum sve povinnosti. Fond

neprodleně uveřejnivhodným zpusobem skutečnost. že Banka není schopna plnit sve povinnosti, a dále uveřejní misto, zpusob,

lnutu pro přlhíášení nároku zákazníku na náhradu a zahájení výplat náhrad z Fondu a připadne další skutečnosti související

s přihlaš ním nároku Doba pro přihlášení nároku nebude dle platně právní upravy kratší než 5 měsícu ode dne zmíněného

uveřejně Skutečnosti, že tato doba uplynula, se nelze dovolávat k odepřenl výplaty náhrady z Fondu, 

 Základ
pro

určení výše náhrady podle odstavce 7.3 těchto lníormací se ur tak, že se sectou hodnoty všech složek majetku

zákazníka, ktere nemohly být vydaný z duvodu přímo souvisejících s íinaněnl situací Banky, a to včetně jeho spoluvlastnickěho

podílu na majetku ve spoluvlastnictví s jinými zákazníky, s výjimkou hodnoty peněžních prostředku vedených Bankou na uclech

pojištěných podle z.č. 21/1992 Sb. o bankách ve znění pozdějších předpisů, 0d výsledne částky se odecte hodnota dluhu

zákazníka vuci Bance splatných ke dni, ke kteremu Fond obdržel oznámení Česke národní banky podle odstavce 7.3 techto

íníormacl&#39;, Pro uroení hodnoty zákaznickeho majetku jsou urcující realne hodnoty investičních nástroju platně ke dni, kdy Fond

obdržel oznámení od Česká národní banky podle odstavce 7 3 techto lníormací. Náhrada se pak zákazníkovi poskytne ve výši

Komerční banka, as., se Sídíem:

praha i, Na Příkopě 33 cp 969, PSČ 114 07, IČO 45317054
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90% cástky vypoctene podle predchozích vet tohoto odstavce a v souladu s prislusnýml ustanoveními ZPKT, nejvýse vsak

částka v korunách ceskych odpovídající 20 000 EUR,

Na náhrady z Fondu nemají v souladu se 2ka nárok:

7 5 l Česká konsolidacnl agentura,

7 5 2 uzemní samosprávný celek,

7 5 3 osoba, která V průběhu 3 lel předcházejících uveřejnění oznámení Fondu podle odstavce 7t31ěcl&#39;lt0 Informací:

a) prováděla audlt nebo se podílela na provádění audltu obchodníka s cennými papíry. jehož zákazníkurn se vyplácí

náhrada z Fondu,

b) byla vedoucí osobou obchodníka s cennými papíry, jehož zákazníkům se vyplácí náhrada z Fondu,

c) byla osobou s kvallñkovanou učástí na obchodníkon s cennýml papíry, jehož zákazníkům se vyplácí náhrada

z Fondu,

d) byla osobou blízkou podle občanského zákoníku osoba podle bodu a) az c),

e) byla osobou, která patří do stejného poonlkatelského seskupení jako obchodník s cennýrnl papíry, jehož

zákazníkům se vyplácí náhrada z Fondu.

f) prováděla audit nebo se podílela na provádění auditu osoby, která patri do stejneho podnikalelského seskupení

jako obchodník s cennými papíry, jehož zákazníkum se vyplácí náhrada z Fondu,

byla vedoucí osobou osoby, která patrí do stejneho podnikatelskeho seskupení jako obchodník s cennýrnl papíry,

jehož zákazníkum se vyplácí náhrada z Fondu,

9

7 5 4 osoba, ve ktere má nebo měl kdykoli behem poslednich t2 měsíců bezprostredne předcházejících dní, ve kterem bylo

uclneno oznámení České národní banky dle odstavce 7t3 techto informaci, obchodník s cennými papíry, jehož

zákazníkum se vyplácí náhrada z Fondu, nebo osoba s kvalifikovanou ucastí na tomto obohodníkovi s cennými papíry

vyšší nez 50% podíl na základním kapltáiu nebo hlasovacích právech,

755 osoba, která v souvislostí s iegaiízací výnosů ztrestne cinnosti sveríla obchodníkoví s cennými papíry, jehož

zákazníkum se vyplácí náhrada z Fondu, prostředky získané trestným činem,

7 se osoba, která trestným clnem zpusoblla neschopnost obchodníka s cennými papíry, jehož zákazníkům se vyplácí

náhrada z Fondu, splnil sve dluhy Vúčl zákazníkum.

Dle ZPKT náhrada z Fondu musí být vyplacena do 3 měsíců ode dne ověření příhlašeného nároku a vprČlenÍ výše náhrady.

Česká národní banka může ve výjimečných případech na žádost Fondu prodloužil tuto lhůtu nejvýše 0 3 měsíce.

v okamzíku výplaty náhrady pieeházejl na Fond veritelská práva zákazníka, kteremu Fond vyplatll náhradu, a to do výše

vyplacená náhrady Pokud byla pohledávka již prihlasena do konkursu na majetek obchodníka s cennými papíry, stává se Fond

stejným okamžikem a ve stejnem rozsahu konkursnim veríteiem obchodníka s cennými papíry v upadku namísto zákazníka

Právo zákazníka na plneníz Fondu se promlcuje uplynutím 5 let ode dne splatnosti pohledávky zákazníka na vyplacení náhrady

z Fondu

Podrobnejsí lníonnace je mozno nalezt v ZPKT nebo je na požádání poskytnou prislusní pracovníci Banky.

l formace o zp&#39; obu vypoctu konečné ceny služeb, vcetne všech poplatku, dani placených prostřednictvím banky a

&#39;

h nákladu jakož i dalších finančních povinnostech vyplývajících z poskytnutí techto služeb a

umožňujících k nlovi ověřit si konečnou cenu

 

informace o způsobu vypoctu konecne ceny Služeb poskytovaných dle smlouvy jsou uvedeny v sazebníku. pripadne sazebníku

CKB,

informace o režlmu ochrany majetku klienta, zejmena o existenci všech zajištovacich nároků a práv a práva na zápocet,

která ma banka ve vztahu k nástroium nebo peněžnlm prostredkúm klienta, vcetne existence podobných prav a nároku

ze strany schovateie. opatrovatele nebo osopyv obdobném postaveni

Veškerá práva Banky týkající se majetku klienta, zejmena týkající se práv Banky vuci klientovi na zápočet, zajisteni pohledávek

banky za klientem vyplývajících z poskytnutých Služeb, jsou uvedeny ve smlouvě a Všeobecných podmínkách.

informace o obsahu povinnosti plynoucí za smlouvy, vcetne smluvních podmínek týkajících so služeb

Předmětná informace jsou obsazeny ve smlouvě. vcetne jejích prlloh. a ve Všeobecných podmínkách.

 Informace o katego h klientu a přestupu mezi jednotlivými kategoriemi

Deñnice

Pojmy s velkým pccátecnlm písmenem mají pro úceiy tohoto clánku techto informací následující význam:

„Neprofesionální zákazník&quot; je klienl, klerý není zařazen vkalegorlích Profesionální zákazník, ProíeSlonálnl&#39; zákazník na

žádost, zousobílá protístrana ani Zpusobílá protístrana na žádost.

Komerční banka, as., se sídlem:
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,Povinnosti v nejširším rozsahu“ jsou (I) obecne
povlnnosll,

ktere banka dodržuje při jednani s klienty, povlnnosli týkající se

iníorrncvaní kllentú a provádění pokyníi za nejlepších podmínek; a (li) komunikace s klienty, vyžadovaní lnformací od kllentú,

zpracovávání pokynu a informování&#39; klientu o pokynech a stavu majetku klientu, Rozsah povinností uvedených v kategorii (ii) je

vyšší než rozsah techto povinností v prípade Povinnosti v užším rozsahu

,Povinnosti v užším rozsahu” jsou (l) obecne povinností, ktere Banka dodržuje při jednání s klienty, povinnosti týkající se

iníormcvaní kllentú a provádění pokyníi za nejlepších podmínek; a (li) komunikace s klienty, vyžadovaní lnformací od kllentú,

zpracovávání pokynu a tnforínování klientu o pokynech a stavu majetku klientu Rozsah povinnosti uvedených v kategorll tiil je

nižší než rozsah těchto povinností v případě Povinnosti v nejširším rozsahu.

 
,

rofesionální zákazník&quot; je klient, který je právnlckuu osobou založenou za účelem podnikání, která podle poslední účetní

závěrky splňuje alespoň dve ze tři následujících krltérll (i) celková výše jeho aktiv odpovídá částce alespoň 20 000 000 EUR,

tii) jeho čistý roční obrat odpovídá částce alespoň 40 000 000 EUR, (iii) jeho vlastní kapitál odpovídá částce alespoň

2 000 000 EUR. Profesionální zákazník má potřebné odborné znalostí á zkušeností v oblastí investlc k tomu, aby činII vlástní

Investlční rozhodnutí a řádně vyhodnocoval rizika, která v souvlslostl se SIuŽbou nebo obchodem s Nástrojerrl podstupuje a ve

vztahu k investičnímu poradenství má dostatečné íinanbní zázemí k tomu, aby podstupoval související invesllčnl rizika

odpovidajl&#39;cl&#39; jeho lrwestičním cl&#39;lúm

„Profesionální zákazník na žádost” je klient, kteremu byl udělen souhlas Banky se zařazením do kategorie Protesionálních

zákazníků na žádost. Profesionální zákazník na žádost má vzhledem ke Službě nebo k obchodu s Nástrojem, ohledne kterých

byt Bankou zařazen do teto kategorie, potřebne zkušenosti v oblasti investic do Nástroju a odborné znalosti k tomu, aby činil

vlastni investiční rozhodnutí á Chápal veškerá rizika Souvlsejici s takovou SIuŽbou.

 

,Způsobilá protistraná&quot; je klient, který je jedním z následujících subjekt (i) banka nebo instituce elektronických penez, (il)

spořitelní nebo uvemí družstvo, (Íll) obchodník s cennými papíry, (iv) p ovna, (v) zajištovna, (Vl) investiční společnost, (VIÍ)

investičniicnd, tviii) penzijní íond, (lX) osoba, která jako svou rozhodujici cinnost provádí sekuritizaci, (x) osoba, která obchoduje

na vlastni účet s investičními nástroji za účelem snížení rizika (nedglng) zobchcdu s deriváty a tato činnost patří mezi jeji

rozhodující činnosti, (xi) osoba. která obchoduje na vlastni účet s deriváty nebo komoditami a tato činnost patří mezi jeji

rozhodující cinnosti, (Xll) právnická osoba, která
je prlsíušna&#39; hospodařit s majetkem státu pri zajistování nákupu, prodeje nebo

správy pohledávek nebo jiných aktiv, anebo při restrukturalizaci obchodních společností nebo jinych právnických osob, (Xlli)

zahraniční osoba, která odpovídá některé z osob uvedených v ti) až (Xil), (xiv) stát nebo členský stát federace, (XV) česká

národní banka, zahraniční centrální banka nebo Evropská centrální banka, nebo (XVl) Svetová banka, Mezinárodní měnový

íond, Evropská investiční banka nebo jiná mezinárodní íinančni instituce. zousobilá protistraná má potřebné odborné znalosti

a zkušenosti v oblasti investic k tomu, aby činila vlastní investiční rozhodnutí a řádně vyhodnocovaía rizika, která v souvislosti

se službou nebo obchodem s Nástrojem podstupuje a ve vztahu k lnvestičnímu poradenství má dostatečné hnancnl zázemí

k tomu, aby podstupovala související investiční rizika odpovídající jejím investičním cltum,

 

„Způsobilá protistraná na Žádost&quot;je klient. který byl Protesionálním zákazníkem nebo Profesionálnim zákazníkem ná Žádost.

a kteremu byl udělen souhlas banky se zařazením do kategorie Zousobilé protístrány na žádost Způsobilá protístrána na žádost

má potřebné odborné znalosti a zkušenosti v oblasti investic k lomu, aby člnlla vlastní lnvestlční rozhodnutí a řádně

vyhodnocovala rizika, která v souvislosti se stužbou nebo obchodem s Nástrojem podstupuje,

,Žádosť je žádost o zmenu zarazení klienta do jine kategorie zákazníků. Tato žádost musi, mimo jine, obsahovat iníormace o

tom, ktere Služby nebo ktereho obchodu s Nástrojem se ma zmena zařazení týkat.

Neprořesionální zákazník

il,2,l, stupen ochrany

Neproieslonálnímu zákazníkovl náleží nejvyšší stupeň ochrany; Banka je vúčl němu povinna dodržovat Povlnnosti

v nejšlrším rozsahu.

M22, Možnosti přestupu

11.2.21 Neproiesiona&#39;lnl zakaznik, který splňuje alespoň dve z následujících kriterií:

a) v předchozích čtyřech čtvrtletích Klient provedl na příslušném trhu obchody ve významnem objemu a

s průměrnou írekvenci alespoň deset obchodu Za Čtvrtletí; nebo

b) velikost jeho majetku přesahuje EUR 500.000, nebo

c) pracuje nebo pracoval ve ñnánčnl&#39;m sektoru
po

dobu minimálně jednoho roku na odborne pozici, ktera&#39;

vyžaduje nebo vyžadovala znalosti odpovídajících obchodů nebo služeb

muže na základe písemné žádosti a souhlasu Banky být zařazen do kategorie Protesionálnich

zákazníku na žádost.

11.2.22 Přílohou Žádostl Neproíeslonálnino zákazníka o Zařazení do kategorie Proteslonálnicn zákazníku ná

Žádost musi být písemné prohlášení Žadatele o tom, Že Sl je vědom, Že Změna Zařazení muže znamenat ztrátu

nároku na náhradu ze záhránlčniho systému učelem podobnému Gáránčnimu fondu obchodníků s oennýrnl

papíry a skutečnosti. Že Banka vůči Proteslonálnimu zákazníkovi na Žádost dodržuje Povinnostl v užším

rozsahu, nikoli Povinnostl v nejšlrším rozsahu

iit2,2t3t Banka souhlas dle odstavce tl 2.2 udelí v prípade, že jsou splneny podmínky uvedene&#39; v odstavcích

i1,2,2 a 11222 výše a Klient má potřebné odborné znalosti a zkušeností v oblasti investic k tomu, aby činil

vlastní investiční rozhodnutí a řádně vyhodnocovál rizika, která&#39; vsouvislosti se Službou nebo obchodem
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s Nástrojem podstupuje a ve vztahu k Investičnímu poradenství ma dostatečné finanční zazemí k tomu, aby

podstupovat související investiční rizika odpovídající jeho Investičním oííum.

Proíesionatní zakaznik

tím, Stupeň ochrany

Prolesionálnímu zákazníkovi náleží střední stupeň ochrany, Banka je vuči němu povinna dodržovat Povinnosti v užším

rozsahu,

iiisiz, Možností přestupu

11.3.21, Profeslonální zákazník muže být na základě dohody s Bankou nebo na základě Jeho Žádosti zařazen

do kategorie Neproíesíonálnícn Zákaznlk Získá tak nejvyšší Stupeň ochrany a Banka vuöí nemu bude povinna

dodržovat Povinnosti v nejširším rozsahu. Dohoda mezi Bahkou a kiientem o přestupu Ktienta do kategorie

Neproíesianálnícl&#39;i zákazníků musí obsahovat informace o tom, které Služby nebo kterého obchodu s Nástmjem

se má změna zařazení&#39; týkat: v případě, že dohoda není&#39; písemná, Banka vydá na základě Klientovy výzvy

potvrzení o výše uvedených skutečnostech.

 

 

11322 Profesionální zákazník bude na základě písemné Žádosti zařazen do kategorie Způsobilá protistrana

na žadost; získá tak nejnižší stupeň ochrany a Banka vuci němu nebude povinna dodížuvat Povinnosti

v nejširším rozsahu aní Povinnosti v užším rozsahu

Profesionální zákazník na Žádost

&#39;itt4ttt Stupeň ochrany

Profesionálnímu zákazníkovi na Žádost náleží středni&#39; stupen ochrany; Banka Je VtŽIČi němu povinna dodlžovat

Povinnosti v užším rozsahu.

ii,4,2, Možnosti přestupu

11,42
i Protesionaíní zakaznik na žadost bude na zakíade písemne zadosti zařazen zpet do kategorie

Neproíesionatních zákazníku: zlska&#39; tak nejvyssi&#39; stupeň ochrany a Banka vuči nemu bude povinna dodržovat

Povinnosti v nejštrši&#39;ni rozsahu,

”4,22, Proíesionaíní zakazník na žadost bude na zaklade písemné zadosti zařazen do kategorie Způsobiiá

protistrana na žádost; získá tak nejnižší stupeň ochrany a Banka vůči nemu nebude povinna dodržovat

Povinnosti v nejširším rozsahu ani Povinnosti v užším rozsahu.

Zpusobiía protistrana

&#39;HBA Stupeň ochrany

    zousobiíe protistrane nate &#39;nejniž stupeň ochrany; Banka vuoi ní není povinna dcdíz&#39;ovat Povinnosti v nejširším

rozsahu ani Povinnosti V uŽŠÍm rozsahu.

ii,5,2, Možnosti přestupu

11.5.21 Způsobilá protistrana muže být na zakíade dohody s Bankou zařazena do kategorie Neproíesionatnieh

zakazníku; získa tak nejvyšší stupeň ochrany a Banka vůči ní bude povinna dodržovat Povinnosti v nejširším

rozsahu Dohoda mezi Hankou a Klientem o přestupu kíienta do kategorie Neproíesionathí zakaznik musí

obsahovat iníorrnaoe o tom, které Služby nebo ktereho obchodu s Na&#39;strojem se ma&#39; změna zařazení týkat;

v případě, že dohoda není písemná, Banka vyda na zaklade Klientovy výzvy potvrzení o vyse uvedených

skutečnostech.

11,522, Způsobilá protistrana může být na základě písemné Žádosti zařazena do kategorie Profeslonáiních

zákazníků; Získá tak střední
stupeň ochrany a Banka vůči ní bude povinna dodlžovat Povinnosti v uzsírn

rozsahut Banka není povinna Zádosti vyhovět

zousobiía protistrana na žadost

tttöttt Stupeň ochrany

Zpusobiíé protistrane na zadost nateží nejnižší stupeň ochrany; Banka vuoí ní není povinna dodržovat Povinnosti

v nejsirsím rozsahu ani Povinnosti v užším rozsahu

ii s 2 Možností přestupu

zousobiía protistrana bude na zakíade písemne Žádosti zařazena Zpět do původní kategorie zákazníků, získa tak vyssi

stupeň ochrany a Banka vuoi ní bude povinna dodržovat Povinnosti v užsím rozsahu nebo Povinnosti v nejširším

rozsahu

Pravidla pro střet zájmů

Banka iníormuje, že zavedla zejmena:

a) uoinne postupy k zamezení oi kontrole výměny iníormaci mezi přístusnymi osobami Vykonávajícími Činnosti. které

s sebou nesou riziko střetu zajmu. pokud by výměna iníormaoi mohla poskodit zajmy jednoho nebo více zakazníku

(nČi&#39;nské zdi“)i
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b)

C)

d)

e)

KB

samostatný dohled nad příslušným osobami. meZl jejichž hlavní íunkoe patří výkon činností jménem zákazníků nebo

poskylování služeb zákazníkům kdy zájmy lěchíu zákazníků mohou by&#39;í ve střelu, včetně případů, kdy příslušné osoby

zastupují odlišné zájmy (včetné zájmů Banky), jez monou být ve sířetu;

zásady a postupy v oblastí odměňování zaměstnanců za účelem rízení střetu zájmů a dodržení pravidel jednání se

zákazníky;

opatření směřující k zabránění&#39; nebo omezení možnosli vykonávat nemíslný vliv na Způsob. klerým příslušná osoba

uskutečňuje Investiční nebo doplňkové služby nebo činnosti;

opatření k zabránění nebo kontroíe souběžného čí postupnéno Zapojení příslušné osoby oo samcsmlných Investíčních

nebo doplňkových služeb nebo cinnosti, pokud takove zapojení muze býl na újmu řádnému řízení střetu zájmů.

12.2. Banka poskytne Kllemavl na jeno žádost podrobností Iýkající se střetu zájmu na svých pobočkách a též na Internetové adrese.

Komerční oanka, a.s., se sídíem:
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